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Bendra Europos prieglobscio sistema

2009 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendros Europos prieglobsc¢io
sistemos ateities (2008/2305(IN1))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j EB sutarties 63 straipsnio 1 ir 2 dalis,
atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,

atsizvelgdamas j 1951 m. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso ir jos papildoma
1967 m. protokola,

atsizvelgdamas j 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 343/2003 nustatantj
valstybés nares, atsakingos uz tre€iosios $alies piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobséio prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus* (Dublino
reglamentas),

atsizvelgdamas j 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/9/EB, nustatancig
minimalias normas dél prieglobséio prasytojy priémimo? (Priémimo direktyva),

atsizvelgdamas j 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos direktyva 2005/85/EB, nustatancia
butiniausius reikalavimus dél pabégélio statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos
valstybése narése® (Prieglobséio direktyva),

atsizvelgdamas j 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83/EB dél treCiyjy
Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo pabégeéliams ar asmenims, kuriems
reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobiidZio butiniausiy
standarty?,

atsizvelgdamas j Komisijos ataskaitg dél 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyvos
2003/9/EB, nustatancios minimalias normas dél prieglobs¢io prasytojy priémimo,
taikymo (COM(2007)0745),

atsizvelgdamas j savo 2005 m. balandZzio 14 d. rezoliucija dél Lampedusos®,

atsizvelgdamas j savo 2006 m. balandzio 6 d. rezoliucija dél pabégéliy stovykly padéties
Maltoje®,

atsizvelgdamas j savo 2007 m. birzelio 21 d. rezoliucijg dél praktinio bendradarbiavimo,
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sprendimy kokybés bendrojoje Europos prieglobséio sistemoje?,

atsizvelgdamas j 2008 m. rugs¢jo 2 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Dublino
sistemos vertinimo?,

atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto vizity j jvairius
sulaikymo centrus siekiant patikrinti, kokios juose priémimo salygos, ataskaitas,

atsizvelgdamas j 2008 m. geguzés 6 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teismo Bylos C-
133/06, Europos Parlamentas prie$ Europos Sajungos Taryba?®, sprendimg dél ieskinio
siekiant panaikinti Prieglobs¢io direktyva, Siuo sprendimu, be kita ko, sickiama
panaikinti direktyvos nuostatas d¢l saugiy Saliy minimaliy bendry sarasy priémimo ir
keitimo tvarkos,

atsizvelgdamas j 2008 m. spalio 16 d. susirinkusios Europos Vadovy Tarybos priimta
Europos imigracijos ir prieglobscio pakta, kurio ketvirtasis tikslas — ,,sukurti prieglobscio
Europa®,

atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg ir
Vystymosi komiteto nuomong (A6-0050/2009),

kadangi Europos bendros prieglobséio sistemos (BEPS) diegimo pirmojo etapo teisinés
priemones padejo idiegti bendruosius minimalius standartus, bet ne vienodas apsaugos
galimybes visoje Europos Sajungos teritorijoje ir dél to esama tokiy reiskiniy kaip antriné
migracija ir vienu metu teikiamos kelios paraiskos,

kadangi dél Dublino sistemos pirmosios atvykimo Salies kriterijaus kai kurioms
valstybéms naréms, ypac¢ toms, kurios yra ES pasienyje, tiesiog dél jy geografinés
padéties gali tekti neproporcinga nasta, ir kadangi $is reiSkinys daro neigiamg poveikj ir
valstybéms naréms, ir prieglobscio praSytojams,

kadangi Komisijai atlikus vertinimg paaiskéjo, kad 2005 m. 13 pasienio valstybiy dél
Dublino sistemos patyré vis daugiau sunkumy,

kadangi savo ataskaitoje dél priémimo direktyvos Komisija pabrézia rimtas problemas,
susijusias su direktyvos jgyvendinimu, ypac tranzito zonose ir uzdaruosiuose centruose,
kurias Parlamento delegacijos pastebéjo savo dazny vizity metu,

Bendrosios pastabos

1.

pazymi, kad per pastaruosius metus pabégeliy skaicius visame pasaulyje iSaugo iki
daugiau kaip 12 milijony, o 8alies viduje perkelty asmeny skaicius — iki 26 milijony; j tai
atsizvelgdamas pritaria BEPS sukiirimui ir palankiai vertina Komisijos prieglobscio
politikos plana, kuris suteikia gaires baigiant kurti BEPS;

apgailestauja, kad dél teisinio pagrindo pakeitimo, kuris bus jvestas jsigaliojus Lisabonos
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sutarciai, ketinama iki 2012 m. pratesti BEPS antrojo etapo, kuriuo turéty biti panaikinti
kenksmingi valstybiy nariy prieglobscio sistemy skirtumai, jgyvendinimo terming;

atkreipia démes;j | tai, kad treciyjy nariy pilieciy praSymy suteikti pabégélio statusa
pripazinimo lygis valstybése narése skiriasi apytikriai nuo 0 iki 90 proc.;

pabrézia, kad standarty derinimas siekiant sukurti bendrg prieglobscio suteikimo
procediirg ir vienodg statusg turi padéti visoje ES pasiekti aukStesnj apsaugos lygj, o ne
suvienodinti apsauga pagal blogiausig pavyzdi, nes taip bendra prieglobscio sistema
netekty papildomos naudos;

apgailestauja dél to, kad prieglobscio, kuris yra esminé demokratijos ir Zzmogaus teisiy
apsaugos dalis, sgvoka pastaraisiais metais tapo ne tokia svarbi; dar kartg pabrézia, kad
reikia visapusiskai gerbti prieglobscio prasytojy teises ir poreikius ir laikytis negrazinimo
principo;

primena, kad ES turi numatyti iSorés sieny sistemas, kurios padéty identifikuoti
prieglobscio praSytojus ir uztikrinti galimybe patekti j ES teritorija asmenims, kurie turi
teise ] tarptauting apsauga, taip pat ir vykdant iSorés sieny kontrole;

palankiai vertina tai, kad Komisija nustaté pagrindinj BEPS tikslg — suteikti apsauga
visiems asmenims, kuriems ji reikalinga;

ragina Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie ES valstybiy iSorés sieny valdymo
agentirg (FRONTEX) pateikti tikslius duomenis apie tai, kiek prieglobs¢iy prasytojy jos
vykdomy operacijy metu identifikuojami kaip prieglobs¢iy prasytojai ir ypac apie tai,
kokia zmoniy, kurie jos operacijy metu sulaikomi ir grgzinami j tranzito ar kilmés Salj,
padétis; ragina Komisijg pateikti pasitilyma dél Frontex jgaliojimy persvarstymo siekiant
aiskiai pareiksti, kad apsauga ir su zmogaus teisémis susij¢ dalykai sudaro neatskiriama
ES iSorés sieny valdymo dalj;

dZiaugiasi tuo, jog Komisija pripaZjsta poreikj uztikrinti nuosekluma su kitomis politikos
sritimis, kurios turi jtakos tarptautinei apsaugai; todél ragina Komisija palaikyti ir sitlyti
iniciatyvas persvarstyti ir pritaikyti sieny valdymo politikg ir metodus, kaip antai
FRONTEX ir Europos sieny steb¢jimo sistema (EUROSUR), kad pabégéliams bty
galima uZtikrinti galimybe gauti apsaugg ES ir kad prie ES iSorés sieny biity visapusiskai
laikomasi negrazinimo principo. Be to, pabréZia, kad pareiga suteikti parama, jtvirtinta JT
Jiry teisés konvencijoje (UNCLOS), yra teisiSkai privaloma valstybéms naréms, ES ir
FRONTEX;

Galiojanciy teisés akty gerinimas

10.

11.

dziaugiasi, kad minétuoju bylos C-133/06 sprendimu Europos Bendrijy Teisingumo
Teismas panaikino vadinamosios Procediiros direktyvos 29 straipsnio 1 ir 2 dalj bei 36
straipsnio 3 dalj, susijusias su bendro minimalaus saugiy kilmés Saliy saraso ir saugiy
treciyjy Saliy saraso priémimu ir keitimu;

pritaria teigiamoms kai kuriose valstybése narése vykdytoms iniciatyvoms, kuriy tikslas —
nuo pat tarptautinés apsaugos prasymo pateikimo priimti prieglobs¢io prasytojus atvirose
ir ] vietos bendruomenes visiskai integruotose strukttrose;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

mano, kad prieglobscio praSytojai — pazeidziami asmenys, kuriems reikia sudaryti
pritaikytas priémimo sglygas; primena, kad kaléjimo aplinka jokiu biidu negali jiems
padéti pamirsti jy kilmes Salyje ar kelionés | Europg metu patirty traumy;

pritaria naujausiuose Komisijos pasitilymuose nurodytoms nuostatoms, kad valstybés
narés neturéty kalinti asmens tik tod¢l, kad jis ar ji yra tarptautinés apsaugos prasytojas ar
praSytoja; mano, kad i$ viso prieglobscio prasytojai neturéty biti kalinami, nes jy padétis
itin pazeidziama;

apgailestauja dél to, kad keliose valstybése narése prieglobscCio praSytojai vis dar laikomi
nelaisvéje dél neteiséto atvykimo j valstybés teritorijg ir pritaria procediriniy garantijy
sulaikytiesiems jtraukimui j Priémimo direktyva; atsizvelgdamas j tai, laikosi nuomonés,
kad kalinti prieglobscio prasytojus turéty biiti galima tik labai aiskiai apibréztomis
iSimtinémis aplinkybémis ir laikantis principo, kad toks kalinimas turi bati reikalingas ir
proporcingas Sio kalinimo biido ir tikslo pozitiriu; taip pat mano, kad tais atvejais, kai
prieglobscio prasytojas kalinamas, jam turéty buti suteikiama teisé ginti savo teises
nacionaliniame teisme;

mano, kad svarbiausia, jog naujosios Priémimo direktyvos taikymo sritis biity patikslinta
taip, kad ji apimty sulaikymo centrus, tranzito zonas, pasienio proceduras ir
vadinamuosius Dublino perkeltuosius;

pritaria tam, kad vadinamojoje Priémimo direktyvoje buty jtvirtinta griezta pazeidziamy
asmeny, ypac¢ nelydimy nepilnameciy, senyvy priklausomy Zmoniy, nejgaliyjy, néséiy
motery, vieni$y tévy su vaikais ir traumy (kankinimai, prievartavimas, psichologinis,
fizinis ir seksualinis smurtas) patyrusiy asmeny skubaus identifikavimo sistema;

mano, kad reikéty parengti bendrg prieglobs¢io prasymo procediirg ir bendrus standartus,
pagal kuriuos asmenys biity priskiriami pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga
tarptautiné apsauga, ir kurie turéty apimti visus vadinamosios tarptautinés apsaugos
praSymus (pabégélio statusas, papildoma apsauga, laikina apsauga);

dziaugiasi, kad Komisija ketina paaiskinti papildomos apsaugos suteikimo sglygas ir ypac
del to, kad ji siiilo persvarstyti asmenims, kuriems skirta §i apsauga, suteiktinas teises ir
nauda; tai turéty padéti labiau uZtikrinti, kad biity laikomasi vienodesnio poZzitirio;

palankiai vertina Komisijos ketinimus i§ dalies pakeisti Prieglobs¢io direktyva ir
pabrézia, kad pagal bendra prieglobscio suteikimo procediirg valdzios institucijoms turéty
biiti suteikiami ai$kis, vienodi ir pakankami terminai sprendimams dél prieglobscio
praSymy priimti, kad biity galima iSvengti ilgy ir nepagrjsty laukimo laikotarpiy, kurie
gali neigiamai veikti prieglobscio praSytojy sveikatg ir gerove; dar karta pabrézia, kad
pabégelio ar kito papildomos apsaugos statuso suteikimas visada turi priklausyti nuo
individualaus jvertinimo ir jokiu biidu ne vien nuo bendro pobiidZio jvertinimo (pvz.,
grindZiamo tautybe) ar kokiy nors salygy (pvz., susijusiy su zmogaus teisiy padétimi
kilmés Salyje);

mano, kad reikéty dalytis jvairiy valstybiy nariy turima informacija apie kilmés Salis ir
ragina Komisijg déti daugiau pastangy kuriant bendra duomeny banka; pabréZzia, kad
renkant ir pateikiant informacijg apie kilmés Salj bei tvarkant portalg turéty biiti
uztikrinama, kad buty jtraukiami jvairiy pripazinty eksperty praneSimai apie Salis, kad
informacija biity prieinama visuomenei ir laikoma atskirai nuo vadovy naudojamos



21.

22.

informacijos (siekiant, kad ji likty nesaliska ir politiSkai neveikiama) ir kad renkant
informacijg apie kilmés Salj biity vienodai atsizvelgiama j vyriausybinius,
nevyriausybinius ir tarptautinius Saltinius;

pritaria Dublino reglamento pertaisymui ir sitlomoms nuostatoms dél Dublino perkélimy
nutraukimo, jei nerimaujama, kad dél Siy perkelimy praSymy teikéjams gali biiti
neuztikrinti tinkami apsaugos standartai atsakingose valstybése narése, ypa¢ priémimo
salygy ir galimybiy naudotis prieglobs¢io procediiromis poziiiriu, taip pat tais atvejais,
kai dél Siy perkélimy bty sudaroma papildoma nasta valstybéms naréms, kurios
susiduria su neproporcingu migracijos srauty spaudimu, ypac dél jy geografinés ar
demografinés padéties; vis délto pabrézia, kad pagaliau Sios nuostatos veikiau biity
politinis pareiskimas negu veiksminga rimtos paramos valstybéms naréms priemoné, jei
nebiity pradéta taikyti dvejopo jpareigojimo priemones visoms valstybéms naréms, kuri
padéty uztikrinti Siuos dalykus:

a)  kad, prizitrint Europos prieglobsc¢io pagalbos tarnybai, pareigiinai i§ valstybiy nariy
biity komandiruojami padéti toms valstybéms naréms, kuriy padétis yra ypatinga ir
probleming;

b)  kad bty sudaryta tokia sistema, pagal kuria, pasitarus su Jungtiniy Tauty
Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro (JTVPK) biuru ir gavus asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, sutikima, bty galima asmenis, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga perkelti i$ ty valstybiy nariy, kuriy padétis ypatinga ir
probleming, j kitas valstybes nares;

mano, kad pagal persvarstyta Dublino reglamenta prieglobscio praSytojams turéty buti
suteikiama galimybé¢ pateikti apeliacijg prie§ sprendima juos perkelti; gave tokia
apeliacija teismai ar tribunolai privaléty ex officio iSnagrinéti, ar reikia laikinai nutraukti
perkélimo sprendimo jgyvendinima;

Administracinés struktiiros

23.

24.

25.

26.

27.

tvirtai pritaria Europos prieglobs¢io pagalbos tarnybos, kuri turés glaudZziai
bendradarbiauti su JTVPK biuru ir prieglobs¢io srities nevyriausybinémis
organizacijomis, sukiirimui;

mano, kad viena i§ Europos prieglobscio pagalbos tarnybos uzduociy turéty biiti tiksli
nacionaliniy prieglobsc¢io sistemy esamy skirtumy analizé siekiant prisidéti prie jy
gerinimo;

mano, kad Europos prieglobscio pagalbos tarnybos veikla turéty apimti gairiy rengima
siekiant palengvinti tiksly prieglobs¢io prasymy vertinima, skatinti keistis geraja
praktika, stebéti susijusiy ES teisés akty jgyvendinimg ir taikyma (remti Komisijos, kaip
sutarciy sergetojos, veikla);

mano, kad reikia praktiskai stebéti, kaip elgiamasi su asmenimis, graZintais | savo kilmés
ar iSvykimo Salj dél to, kad atmesti jy prasSymai apsaugoti;

energingai ragina Komisijg testi savo pastangas rengiant bendrag Europos mokymo
prieglobscio klausimais programa, turint omenyje, kad $ioje srityje priimamy sprendimy
kokybé tiesiogiai priklauso nuo nacionaliniy vadovy mokymo ir informuotumo; mano,



28.

29.

kad, siekiant veiksmingumo, rengiant mokymo programas reikéty konsultuotis su Siais
klausimais kompetentingomis pilietinés visuomenés organizacijomis;

mano, kad visiems vadovams turéty biiti sudaromos vienodos galimybés gauti
profesionaliai ir objektyviai ieSkotos informacijos apie kilmés Salj, nes $i informacija —
tai pagrindiné priemone, galinti padéti uz prieglobscio politikg atsakingoms institucijoms
ir apeliacinéms instancijoms, taip pat nuo jy priklausantiems prieglobscio prasytojams
patikrinti tarptautinés apsaugos prasymy pagristuma;

pabrézia, kad laukimo laikotarpiy metu institucijos turéty atsizvelgti j skirtingus
prieglobscio prasanciy asmeny, kaip antai vaikai, nejgalieji ir moterys, poreikius ir
uztikrinti jiems biiting infrastruktira;

Asmeny, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, integracija

30.

31.

32.

33.

34.

35.

pripazjsta, kad, atsizvelgiant ; demokratijos, saugumo ir ekonomikos tikslus, svarbu
integruoti asmenis, kuriems suteikta tarptautiné apsauga;

apgailestauja, kad Dublino reglamento taisyklése, kurios taikomos siekiant nustatyti
valstybe, kuri turi nagrinéti prieglobscio praSyma, neatsizvelgiama j prasytojy
pageidavimus, ir mano, kad, nustatant praSyma nagrinésiancig valstybe nare, siekiant
skatinti prieglobscio prasytojy integracijg reikia labiau atsizvelgti i kai kuriuos kriterijus,
pVvZ., susijusius su Seima, kulttra ir kalba;

ragina Taryba pasiekti susitarima del 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos Direktyvos
2003/109/EB dél tre¢iyjy valstybiy pilie¢iy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso®
taikymo srities iSplétimo siekiant jg taikyti ir pabégéliams bei asmenims, kuriems
suteikiama papildoma apsauga;

pritaria Komisijos sitilymui, pateiktame Priémimo direktyvoje, praSymy teikéjams
suteikti paprastesn¢ prieigg prie darbo rinkos, turint omenyje, kad jy isitraukimas i
profesin] gyvenimg yra esming jy integracijos salyga ir padeda vystyti gebéjimus, kurie
gali praversti ir juos priimancioje Salyje, ir, grizimo atveju, — jy kilmés $alyje;

mano, kad nustatant atsakingg valstybe nare, taikant prieglobscCio sistemg turéty biiti
lengvinama integracija, pagal $ig sistema atsiZvelgiant, be kita ko, ] prieglobscio
prasytojo socialines, kulttrines, kalby zinias, i8silavinimo pasiekimy, profesinés
kvalifikacijos ir geb¢jimy, atitinkanciy priimancios valstybés narés ekonominius
poreikius, pripazinima;

rekomenduoja neskirti pabégéliams ir papildoma apsauga turintiems asmenims
suteikiamy teisiy; ypac pabréZzia, kad biitina pagerinti asmeny, kuriems suteikta
papildoma apsauga, galimybes turéti socialiniy ir ekonominiy teisiy, atsizvelgiant | tai,
kad jos biitinos Siy asmeny integracijai;

Solidarumo mechanizmai

36.

mano, kad vienas i§ BEPS tiksly turi biiti veiksmingy solidarumo sistemy jdiegimas
siekiant pagerinti padétj Saliy, kurioms tenka didesni prieglobscio prasytojy srautai ir
kurios susiduria su sunkumais siekdamos juos tinkamai priimti, laiku pagal nustatytas
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

procediiras iSnagrinéti jy praSymus ar integruoti prasytojus, kuriems suteiktas pabégélio
statusas;

mano, kad solidarumo negali buti siekiama tik suteikiant finansiniy priemoniy ir ragina
veiksmingiau diegti vidinio persikélimo ir perkélimo pagal savanoriSkumo principa
sistemas, kaip numatyta Europos imigracijos ir prieglobs¢io pakte; mano, kad tai padéty
asmenims, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, biiti priimtiems kitoje valstybéje naréje
negu ta, kuri jiems suteiké Sig apsauga;

mano, kad reikéty iSnagrinéti galimybe isplésti Direktyvos Nr. 2001/55/EB? taikymo sritj,
ypac siekiant priimti konkrec¢iy kategorijy asmenis, kuriems reikalinga laikina tarptautiné
apsauga, net tais atvejais, kai néra masinio antpliidzio;

ragina prizilirint bisimajai Europos prieglobs¢io paramos tarnybai sukurti prieglobs¢io
eksperty grupes, kurios galéty padéti toms valstybéms naréms, kurioms tenka staigis ir
masiniai prieglobscio prasytojy srautai, su kuriais jos negali susitvarkyti,

v —

tarnybai jdiegti Europos tarptautinés apsaugos perkélimo sistema siekiant pabégéliy
prasymu suteikti jiems galimybe judéti Europoje ir palengvinti kai kuriy valstybiy nariy
nasta;

dziaugiasi tuo, kad Komisija ketina pradéti tyrima siekdama persvarstyti priemones,
kuriomis galima bty Europos Sajungoje pagerinti finansinj solidaruma, ir susidoméjes
laukia Siuo klausimu parengty pasitlymuy;

palaiko nacionaliniy valdzios institucijy, JTPVK ir ES nevyriausybiniy organizacijy
(NVO) sieny stebésenos susitarimus ir Siam tikslui reikalingy 1éSy skyrimui i§ ES
Europos iSorés sieny fondo;

Bendradarbiavimas su treciosiomis Salimis

43.

44,

pabrézia, kad BEPS turéty visapusiSkai atitikti ES tikslus ir veiklg pabégéeliy apsaugos
srityje, kurig ji vykdo pasitelkusi ES bendradarbiavimo su besivystanciomis Salimis
priemones (pvz., Europos plétros fondg, Vystomojo bendradarbiavimo priemong (VBP),
Europos kaimynystés ir partnerystés priemong ir Europos priemone¢ demokratijai ir
zmogaus teiséms remti) bei ES ir besivystanc¢iy Saliy partnerystés ir kitus susitarimus
(pvz., Kotonu susitarimg bei Afrikos ir ES strateginés partnerystés susitarima);

pritaria Komisijos pozitiriui, kad prieglobs¢io klausimai yra sudétiné vystomojo
bendradarbiavimo su tre¢iosiomis Salimis dalis, o ne kriziy valdymo priemong; be to, dar
kartg pabréZzia, kad vystomasis bendradarbiavimas, ypac kriziy prevencija, Zzmogaus teisiy
prieziiira, konflikty sprendimas ir taikos kiirimas galéty padéti uzkirsti kelig gyventojy
perkélimams; todél pazymi, kad BEPS turéty biiti glaudziai susieta su Europos vystymosi
ir humanitarine politika;

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant
perkeltiesiems asmenims laiking apsauga esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanéiy
valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo
padarinius pusiausvyra (OL L 212, 2001 8 7, p. 12).



45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

laukia regioninés apsaugos programy jvertinimo, kuris turi buti atliktas 2009 m.;
pabrézia, kad tokios programos turéty buiti kuriamos stengiantis jas visapusiSkai sieti su
nacionaliniais ir regioniniais veiksmy planais, su migracijos ir prieglobsc¢io temine
programa, vykdoma pagal vystomojo bendradarbiavimo priemong, ir apskritai Siomis
programomis neturi biiti naudojamasi kaip priemone panaikinti valstybiy nariy ir ES
Jsipareigojimus; ragina Komisijg geriau koordinuoti jvairiy tarnyby Sioje srityje
atliekamus veiksmus, siekiant gerinti jy sgveika, ir pranesti Europos Parlamentui apie
siekiant Sio tikslo dedamas pastangas;

pripazjsta, kad svarbu stiprinti pradinj prieglobstj suteikianc¢iy Saliy priémimo pajégumus,
ir Europos lygmeniu, bendradarbiaujant su JTPVK, vykdyti persikélimo programa,
kurioje biity nustatomi bendri kriterijai ir koordinavimo sistemos;

taip pat praso jvertinti turimy 1¢Sy tinkamuma su treCiosiomis Salimis susijusioms
priemonéms (pvz., apsauga regione), ypac atsizvelgiant | Parlamento deklaruojama
poziur}, kad Sias priemones reikia papildomai finansuoti, o ne perskirstyti plétrai
skiriamas 1é8as;

ragina Komisijg skatinti valstybes nares aktyviau dalyvauti su pabégéliy persikélimu
susijusioje pasaulinio masto veikloje;

labai susidomejes atkreipia démesj | sumanyma nustatyti saugaus atvykimo j Salj
procediiras ir labai skatina Komisijg parengti konkrecius $ios rusies priemoniy taikymo
mechanizmus ir apsvarstyti jy praktinj poveikj;
susidomeéjes laukia bendro prieglobsc¢io praSymy nagrinéjimo uz Bendrijos riby tyrimo,
kurj Komisija ketina atlikti 2009 m., rezultaty ir jspé€ja nepasiduoti pagundai perkelti
prieglobscio prasytojy ir jy praS§ymy nagrinéjimo nastg ant treciyjy Saliy ar JTPVK peciy;
0
0 0

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy
vyriausybéms, FRONTEX ir Jungtiniy Tauty Vyriausiajam pabégeéliy reikaly komisarui.



